LODOS L LED NORTHCLIFFE

MAKING LIFE BRIGHTER

A L. N Please read and understand all of the directions, before starting
EE:I EN installation instruction luminaire installation. Keep this instruction for future use.
A . . Prie$ pradédami Sviestuvy montavimg, perskaitykite ir supraskite
LT Montavimo instrukcija visus nurodymus. ISsaugokite $ig instrukcija ateities naudojimui.

Ladzu, izlasiet un saprotiet visus noradijumus, pirms sakt gaismek|a
uzstadisanu. Saglabajiet Sos noradijumus turpmakai lietosanai.

LV Instalacijas intrukcija

ET Paigaldusjuhised Palun lugege ja mdista kdik juhised enne valgusti paigaldamist.
Jargige neid juhiseid tulevaseks kasutamiseks.

Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, bevor Sie mit der
Installation der Leuchte beginnen. Bewahren Sie diese Anweisungen
zur zukiuinftigen Verwendung auf.

MpounTaiiTe 1 NoiMUTE BCe HANPaBAEHUA, NPEXAE YEM NPUCTYNaTb
K YCTaHOBKE CBETUbHUKA. COXpaHWTe 3TW WHCTPYKUMKU Ans
6yAyLLero UCnosb30BaHuA.

Prosze przeczytaé i zrozumie¢ wszystkie wskazéwki, przed
PL Instukcja montazu rozpoczeciem instalacji oprawy o$wietleniowej. Zachowaj te
instrukcje do przysztego uzytku.

Ce==|O e

50-60Hz 40 LED

DE Montageanleitung

RU MHcrpykuma no ycraHoske

3 B_ 1 accessory -

suspension MTG KIT

cable fixation
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Suspension wire length: 1.5 m
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STANDARD
i =51 —
;e | 0o | |12 (EMG) | === L2 (EMG) _
] =D PE _ { | ~| = = L
== N &y 1) @ PE______
L - brown /rudas /briins /pruun /braun = Z N
/KopunuHeBbil /brazowe /brun /ruskea ;
PE (D) - yellow-green /geltonas-Zalias /dzeltens- y
zal$ /kollane-roheline /gelb-griin/skentblii-
3eneHblit /26tte-zielone /gult-gront DALI VERSION
/keltainen-vihred
N - blue /mélynas /zils /sinine /blau /cuHuit (DA (L) DA (L)
/niebieskie /bla /sininen : 1 = L
L2 - black /juodas /melns /must /schwarz ] I:]:
/uepHbIit /czarny /sort /musta l @ < PE
DA (L) - black /juodas /melns /must /schwarz E = = N
/uepHbIit /czarny /sort /musta H en|DA (N) :] DA (N)
DA (N)- grey /pilkas /peléks /hall /grau /cepbiit
/szary /gra /harma
‘ *CLick
@225
; J
’[—:—::: j‘-*‘\’ B >
@L,mm | H,omm | DI,mm | D2,mm | El,mm | E2,mm | X, mm Y, mm -
max min
300 150 150 75 45 30 1465 145
450 75 250 250 125 90 1460 160
600 335 335 167,5 132,5 35 1445 210
900 545 545 272,5 237,5 1420 260
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CAUTION!
RISK OF ELECTRIC SHOCK

The light source contained in this
luminaire shall only be replaced by
the manufacturer or his service agent
or a similar qualified person.

Installation can only be performed by an authorized electrician; Switch
off the electricity supply before carrying out any work; Luminaire must
be installed in compliance with all safety requirements; Attention! The
exact model of the fixture marked on a label inside it.

LTA

ATSARGIAI!

ELEKTROS SOKO PAVOJUS

Siame $viestuve esantj $viesos $altinj
gali pakeisti tik gamintojas arba jo
aptarnavimo atstovas arba panasus
kvalifikuotas asmuo..

Montavimo darbus gali atlikti tik atestuotas elektrikas; ISjunkite
elektros tiekima prie$ atliekant bet kokius darbus; Sviestuvas turi biiti
sumontuotas laikantis visy saugumo reikalavimy; Démesio! Tikslus
Sviestuvo modelis pazymétas ant etiketés jo viduje.

LVA

UZMANIBU!
ELEKTROSOKA RISKS

Saja gaismekli eso$o gaismas avotu
drikst nomainit tikai raZotajs vai ta
servisa agents vai lidziga kvalificéta
persona.

Uzstadisanu var veikt tikai kvalificéts elektrikis; lzslédziet
elektroenergijas padevi, pirms veikt jebkuru darbu; Gaismekla
jauzstada atbilstoSi visam droSibas prasibam; Uzmanibu!Precizs
modelis stativa atziméti uz etiketes ta iekSpusé.

=

ETTEVAATUST!
ELEKTRILOOGI OHT

Selle valgusti sisalduvat valgusallikat
vOib asendada ainult tootja voi tema
teenindusagent vOi sarnane
kvalifitseeritud isik.

Paigaldamise vdib teostada ainult volitatud elektrik; Lilitage valja toide
enne paigaldustddde alustamist; Valgusti peab olema paigaldatud
vastavalt kdigile ohutusnGuetele; Tahelepanu! Toote tdpne mudel on
toote etiketil.

o

VORSICHT!

RISIKO EINES
ELEKTRISCHEN SCHLAGES

Die in dieser Leuchte enthaltene
Lichtquelle darf nur vom Hersteller
oder seinem Kundendienst oder einer
ahnlich qualifizierten Person ersetzt
werden.

Die Installation kann nur von einem autorisierten Elektriker
durchgefiihrt werden; Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie
irgendwelche Arbeiten ausfiihren; Die Leuchte muss unter Einhaltung
aller Sicherheitsanforderungen installiert werden. Beachtung! Das
genaue Modell der Leuchte ist auf dem Etikett im Inneren markiert.

RUA

MCTOYUHMK cBeTa, cofeprKawmiica B
3TOM CBETWU/bHWKE, LO/KEH 6biTb
3aMeHeH TOJIbKO M3rOTOBUTENEM WU

YcTaHOBKAa MOMKET 6biTb BbIMOAHEHA TONbKO KBaAUPULMPOBAHHbLIM
3NeKTPUKOM; OTKAIOUUTL HaNPAXKEHUE NUTaHWUA Nepes, nposBeaeHnem
Ntobbix paboT; CBETUIbHUK A0/1KEH OblTb YCTAHOBJ/IEH B COOTBETCTBUM

BHUMAHME! ero  CepBUCHbIM  areHTom  WauM | co Bcemu TpeboBaHUAMM be3onacHocTH; BHMmaHue! ToyHas mogens
OMACHOCTb MOPAXEHWS  aHaNorMyHbiM KBanndULMPOBaHHbIM | MpMbOopa yKa3aHbl HAa STUKETKE BHYTPU Hero.
SJNIEKTPUYECKMM TOKOM nepcoHanom.
PL Zrédto $wiatta zawarte w tej oprawie | Instalacja moze by¢ wykonywane tylko przez uprawnionego elektryka;
A moze by¢ zastgpione wytgcznie przez | Wytaczyé zasilanie elektryczne przed przystgpieniem do pracy; Oprawa
producenta lub jego przedstawiciela { musi byé zainstalowany zgodnie ze wszystkimi wymogami
UWAGA! serwisowego lub podobng | bezpieczenstwa; Uwaga!Doktadny model urzadzenia oznaczone na

RYZYKO PORAZENIA

wykwalifikowang osobe.

etykiecie w Srodku.

PRADEM
DA it

Lyskilden indeholdt i denne armatur
ma kun erstattes af fabrikanten eller
hans servicemedarbejder eller en

Installation ma& kun udfgres af en autoriseret elektriker; Sluk for
strgmforsyningen, inden du udfgrer arbejde. Armaturet skal installeres
i overensstemmelse med alle sikkerhedskrav; Opmaerksomhed! Den

ADVARSEL! tilsvarende kvalificeret person. praecise model af armaturet maerket pa etiketten inde i den.
RISIKO FOR ELEKTRISK
ST@D
FI Valmistajan tai tdaman edustajan tai | Asennuksen voi suorittaa vain valtuutettu sdhkoasentaja. Katkaise
A vastaavan patevan henkilon on | sdhkonsyottd ennen asennustyon aloittamista. Valaisin on asennettava
korvattava valaisimessa oleva | noudattaen kaikkia turvallisuusvaatimuksia. Huomio! Valaisimen malli
HUOMIO! valonldhde. on merkitty rungossa olevaan tarraan.

SAHKOISKUN VAARA

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT
DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE
WITH EC DIRECTIVE 2002/96/EC.

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste.
It must be taken to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this

service.

Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the environment and
health, deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials to be recovered to obtain
significant savings in energy and resources. As a reminder of the need to dispose of household appliances
separately, the product is marked with a crossed-out wheeled dustbin.
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